DAKA® EVERYDAY FOLDING WALLETS - EVERDAY FOLDING
WALLET, BLACK

The DAKA Everyday Folding Wallet is the perfect solution for anyone looking
for a durable, minimalist wallet that holds important items securely and
protects them from the elements. It includes a transparent protective window
that's perfect for an access or ID card, or anything you don’t want to have to
repeatedly remove from your wallet. It's also designed to hold up to seven
cards, and the single external pocket can be used for quick access to items
such as business cards or emergency bills. Cards are inserted from the center
seam when the wallet is open, and each side can hold up to three cards. Once
closed, the Everyday Folding Wallet creates a secure pocket for your valuable
everyday carry items, no matter where your going or what you're doing.
Durable Daka Material Made of reinforced polymer fabric with anti-slip texture
for secure handling Strong RF welded construction that creates permanent,
impenetrable seals Chemical resistant and non-hygroscopic Holds up to 7
standard size Credit / ID / DL / Access cards External pocket for quick access
to items Slim profile enhances comfort and reduces printing in pocket
Suitable for EDC (everyday carry) and travel Folded: 4.0” L x 3.0” H Open:
5.6"Lx3.0"H

Attributes

¢ Name: EVERDAY FOLDING WALLET, BLACK
e Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 100041066

e Mfr. No.: MAG1095-001

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping height: 8mm

¢ Shipping width: 165mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 840815123170
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Sicherheitshinweise fur die DAKA® Everyday
Folding Wallet

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der DAKA® Everyday Folding Wallet von MAGPUL. Diese Geldbérse
wurde mit Blick auf Langlebigkeit und Funktionalitat entwickelt. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Geldbdrse vor der ersten Benutzung auf Beschadigungen oder Mangel
Uberpruft wird.

Verwenden Sie die Geldbdrse nur fir den vorgesehenen Zweck, um mégliche Gefahren zu vermeiden.
Halten Sie die Geldborse von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern, um die Materialintegritat zu
gewahrleisten.

Bewahren Sie die Geldbdrse an einem sicheren Ort auf, um Verlust oder Diebstahl zu verhindern.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitit der Geldbdrse, insbesondere der AuRentasche und des
transparenten Schutzfensters.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Vermeiden Sie es, die Geldbdrse GbermaRig zu belasten, um ein ReiBen oder Beschadigen des Materials
zu verhindern.

Lagern Sie keine scharfen oder spitzen Gegenstande in der Geldborse, die das Material durchstechen
kénnten.

Achten Sie darauf, dass die Karten sicher in der Geldbdrse sitzen, um ein Herausfallen zu vermeiden.
Verwenden Sie die AulRentasche nur fur flache Gegenstande wie Visitenkarten oder Notfallrechnungen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1.

2.

Offnen der Geldbérse:
o Offnen Sie die Geldbdrse vorsichtig, indem Sie die Klappe anheben.
Einlegen der Karten:
o Schieben Sie die Karten von der Mittelnaht in die entsprechenden Facher. Jedes Fach kann bis zu
drei Karten halten.
Verwendung des transparenten Schutzfensters:
o Legen Sie lhre Zugangs oder IDKarte in das transparente Schutzfenster, um einen einfachen
Zugriff zu ermdglichen.
SchlieBen der Geldboérse:
o Achten Sie darauf, dass beim SchlieBen der Geldbdrse alle Karten sicher verstaut sind.
Zugriff auf die AuBentasche:
o Nutzen Sie die AuBentasche flr schnellen Zugriff auf flache Gegenstande.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Geldbérse gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffe.
¢ Achten Sie darauf, die Geldbdérse nicht in den normalen Hausmdill zu werfen, wenn sie beschadigt oder

nicht mehr verwendbar ist.

¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung des Produkts stehen lhnen unter den angegebenen Kontaktdaten
Unterstltzung zur Verfligung. Bitte z6gern Sie nicht, sich bei Bedenken oder Fragen zu melden.

Schlussfolgerung

Die DAKA® Everyday Folding Wallet wurde entwickelt, um Ihre wichtigen Gegenstande sicher und stilvoll zu
transportieren. Indem Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Nutzungshinweise befolgen, tragen Sie
dazu bei, dass Sie das Beste aus lhrer Geldbdrse herausholen kénnen. Vielen Dank fur lhr Vertrauen in unser
Produkt!



DAKA® Everyday Folding Wallet Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DAKA Everyday Folding Wallet. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of your wallet. Please read this document carefully to understand how to use your wallet
safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the wallet is used only for its intended purpose.

Keep the wallet away from extreme heat or moisture to maintain its integrity.
Regularly inspect the wallet for any signs of wear or damage.

If the wallet is damaged or shows signs of wear, discontinue use immediately.
Keep the wallet out of reach of small children to prevent any potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not overload the wallet with more than seven cards to avoid potential tearing or damage.
When inserting or removing cards, do so gently to prevent damage to the wallet or cards.
Avoid using sharp objects that may puncture or tear the wallet material.

Store the wallet in a dry place when not in use to prevent moisture damage.

Be cautious when using the external pocket to ensure that items do not fall out unintentionally.

Instructions for Installation and Usage

1. Inserting Cards

o Open the wallet fully to access the card slots.
o Insert cards into the center seam, ensuring that each side holds up to three cards.
o Ensure the cards are inserted snugly to prevent them from falling out.

2. Using the External Pocket

o Place items such as business cards or emergency bills in the external pocket for quick access.
o Ensure that the items are secured and do not exceed the pocket size.

3. Closing the Wallet

o After use, close the wallet securely to create a pocket for your items.
o Ensure that the wallet is fully closed before placing it in your pocket or bag.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the wallet responsibly when it reaches the end of its life.

¢ Check local regulations for proper disposal methods, especially for materials that may not be
biodegradable.

¢ If the wallet is damaged, do not attempt to repair it; instead, dispose of it safely.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information about your DAKA Everyday Folding Wallet, please refer to the
contact information provided by your retailer or manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your DAKA Everyday Folding Wallet!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

La cartera plegable DAKA Everyday es una solucién ideal para quienes buscan un accesorio duradero y
minimalista. Este documento proporciona pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y responsable de
su cartera, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de utilizar la cartera Unicamente para su propdsito previsto, que es almacenar tarjetas y
documentos.

Mantén la cartera fuera del alcance de los nifios pequefios para evitar riesgos de asfixia o lesiones.
Inspecciona la cartera regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. Si encuentras algin
problema, detén su uso inmediatamente.

Evita exponer la cartera a productos quimicos agresivos, ya que pueden dafiar el material.

No sobrecargues la cartera con mas de siete tarjetas para evitar que se dafie o se vuelva dificil de cerrar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Al insertar o retirar tarjetas, hazlo con cuidado para evitar rasgufios o dafios en las tarjetas.

¢ No uses la cartera mientras realizas actividades que puedan causar que se caiga o se dafie, como correr
0 hacer ejercicio.

¢ Si la cartera se moja, sécala inmediatamente con un pafio suave y déjala secar al aire. No uses calor
directo para secarla.

¢ Evita dejar la cartera en lugares expuestos a temperaturas extremas, ya que esto puede afectar la
integridad del material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Apertura de la Cartera:
o Abre la cartera DAKA Everyday por la costura central.
2. Insercidon de Tarjetas:

o Inserta las tarjetas en los compartimentos designados. Cada lado de la cartera puede contener
hasta tres tarjetas.
o AsegUrate de que las tarjetas estén completamente insertadas para evitar que se salgan.

3. Uso del Bolsillo Externo:

o Utiliza el bolsillo externo para acceder rapidamente a tarjetas de presentacion o facturas de
emergencia. Asegurate de que los articulos no sobresalgan.

4. Cierre de la Cartera:
o Una vez que hayas insertado tus tarjetas, cierra la cartera asegurandote de que esté bien sellada.

5. Mantenimiento:

o Limpia la cartera con un pafio hUmedo y suave. No uses detergentes agresivos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar la cartera, asegurate de hacerlo de manera responsable. Consulta las normativas
locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de plastico.
o Sila cartera estd dafada, considera reciclar el material en lugar de tirarlo a la basura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, consulta el punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegurate de sequir las actualizaciones sobre productos retirados en la plataforma Safety Gate
de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu cartera DAKA
Everyday de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Portefeuille Pliant DAKA
Everyday

Introduction

Merci d'avoir choisi le portefeuille pliant DAKA Everyday. Ce produit a été concu pour répondre a vos besoins
quotidiens tout en assurant votre sécurité et celle de vos objets importants. Ce guide vous fournira des
informations essentielles sur la sécurité, 'utilisation et I'élimination de votre portefeuille.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le portefeuille est utilisé conformément aux instructions fournies dans ce guide.
Vérifiez régulierement I'état de votre portefeuille pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surchargez pas le portefeuille avec plus de cartes que la capacité indiquée (jusqu'a 7 cartes).
Gardez le portefeuille hors de portée des enfants, car il peut contenir des objets qui pourraient étre
dangereux s'ils sont ingérés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Evitez d'exposer le portefeuille & des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le
matériau.

¢ Ne pliez pas le portefeuille de maniere excessive pour éviter d'endommager la couture centrale.

o Utilisez la fenétre de protection transparente uniquement pour les cartes d'acces ou d'identité. Ne forcez
pas d'autres objets a l'intérieur de cette fenétre.

¢ En cas de déchirure ou de dommage, cessez immédiatement I'utilisation du portefeuille et envisagez de
le remplacer.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Ouverture du portefeuille: Ouvrez le portefeuille en le dépliant complétement.
2. Insertion des cartes:
o Insérez les cartes par la couture centrale lorsque le portefeuille est ouvert.
o Chaque c6té peut contenir jusqu'a trois cartes, pour un total de sept.
3. Utilisation de la poche externe: Utilisez la poche externe pour un acces rapide a des objets tels que
des cartes de visite ou des factures d'urgence.
4. Fermeture du portefeuille: Une fois que vous avez inséré toutes vos cartes, pliez le portefeuille pour
créer une poche sécurisée pour vos objets.

Instructions d'Elimination

» Lorsque votre portefeuille est usé ou endommagé, éliminezle de maniere responsable.

o Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux polymeres.

¢ Ne jetez pas le portefeuille dans des lieux non autorisés; utilisez les points de collecte appropriés pour le
recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre portefeuille pliant DAKA Everyday, veuillez
consulter les ressources disponibles sur le site web du fabricant ou contactez le service client.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre portefeuille pliant DAKA Everyday en toute sécurité.
Votre sécurité est notre priorité, et nous vous remercions de respecter ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per DAKA®
Everyday Folding Wallet

Introduzione

Grazie per aver scelto il DAKA Everyday Folding Wallet. Questo portafoglio & progettato per offrire una soluzione
durevole e minimalista per il trasporto di carte e oggetti di valore. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso ottimale e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il portafoglio non venga utilizzato in modo improprio.

Controlla regolarmente il portafoglio per segni di usura o danni.

* Non esporre il portafoglio a sostanze chimiche aggressive, calore eccessivo o umidita.
Tieni il portafoglio lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

In caso di danni o malfunzionamenti, interrompi I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Non sovraccaricare il portafoglio con pili di sette carte; questo potrebbe compromettere la sicurezza e

l'integrita del prodotto.

Utilizza la finestra protettiva solo per carte di accesso o documenti d'identita. Non inserire oggetti non

autorizzati.

Evita di piegare il portafoglio in modo eccessivo per prevenire rotture e danni alla cucitura.

¢ Non utilizzare il portafoglio in ambienti estremi, come temperature molto basse o alte, che potrebbero
danneggiare il materiale.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Apertura del Portafoglio

o Apri il portafoglio per inserire le carte tramite la cucitura centrale.
o Assicurati che ogni lato del portafoglio contenga al massimo tre carte.

2. Utilizzo della Finestra Protettiva

o Inserisci la carta di accesso o il documento d'identita nella finestra protettiva trasparente.
o Non rimuovere frequentemente la carta dalla finestra per evitare usura.

3. Chiusura del Portafoglio

o Assicurati che il portafoglio sia completamente chiuso per garantire la sicurezza degli oggetti
all'interno.
o Controlla che non ci siano oggetti sporgenti che possano compromettere la chiusura.

4. Accesso Rapido agli Oggetti

o Utilizza la tasca esterna per accedere rapidamente a biglietti da visita o fatture di emergenza.
o Non sovraccaricare la tasca esterna per mantenere il profilo sottile del portafoglio.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il portafoglio raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in modo responsabile.



¢ Segui le normative locali per il riciclaggio dei materiali plastici.
¢ Non gettare il portafoglio nell'ambiente; assicurati che venga smaltito in un centro di raccolta adeguato.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o assistenza riguardo al DAKA Everyday Folding Wallet, contatta il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e prolungato del tuo DAKA Everyday
Folding Wallet. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto di qualita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Portfela DAKA®
Everyday Folding Wallet

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup portfela DAKA® Everyday Folding Wallet. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o
trwatosci i funkcjonalnosci. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehnstwa, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Uzywaj portfela zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj portfel pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Przechowuj portfel w suchym miejscu, aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych wilgocia.
Nie umieszczaj w portfelu ostrych przedmiotéw, ktére moga go uszkodzic.

Nie stosuj chemikaliéw ani srodkéw czyszczgcych, ktére moga zniszczy¢ materiat portfela.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie karty sg prawidtowo wtozone i nie wystajg z portfela.

¢ Nie przeciazaj portfela, aby unikna¢ jego uszkodzenia.

e Zachowaj ostrozno$¢ podczas otwierania portfela, aby nie uszkodzi¢ ostony przezroczystej.

¢ Nie uzywaj portfela w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptyna¢ na jego trwatosc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Wkiadanie kart:

o Otworz portfel, aby uzyska¢ dostep do Srodkowego szwu.
o W16z do trzech kart na kazda strone portfela.
o Upewnij sie, ze karty sg umieszczone w odpowiednich kieszeniach, aby unikna¢ ich uszkodzenia.

2. Uzywanie zewnetrznej kieszeni:

o Uzyj zewnetrznej kieszeni do przechowywania wizytéwek lub rachunkéw awaryjnych.
o Upewnij sie, ze przedmioty w zewnetrznej kieszeni sg odpowiednio zabezpieczone.

3. Zamykanie portfela:

o Z16z portfel, upewniajac sie, ze wszystkie przedmioty sg wewnatrz i nie wystaja.
o Sprawdz, czy portfel jest prawidtowo zamkniety przed jego schowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj portfel zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

e Jezeli portfel jest uszkodzony, rozwaz recykling materiatéw, jesli to mozliwe.

¢ Nie wyrzucaj portfela do zwyktego kosza na $mieci, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne
dla srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania portfela DAKA® Everyday Folding Wallet,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.



Zakonczenie

Dbaj o swdj portfel DAKA® Everyday Folding Wallet, stosujgc sie do powyzszych wytycznych bezpieczenstwa.
Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie instrukcji pomoze zapewni¢ dtugotrwate i bezpieczne uzytkowanie
produktu.



DAKA® Everyday Folding Wallet
Turvallisuusohjeet

Johdanto

DAKA Everyday Folding Wallet on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja kdytannéllinen ratkaisu tarkeiden
esineiden, kuten luottokorttien ja kayntikorttien, sailyttamiseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita,
jotta voit kayttad lompakkoa turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta lompakko on aina suljettu, kun et kayta sita, jotta kortit pysyvat turvassa.
Tarkista lompakon kunto sadnndllisesti. Jos huomaat vaurioita, ala kayta sita.

Pida lompakko poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Al3 altista lompakkoa voimakkaille kemikaaleille tai darimmaisille lampétiloille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Valta liiallista tayttamista lompakkoa, silla se voi vahingoittaa sen rakennetta.

Kayta vain standardikokoisia kortteja, jotta ne mahtuvat lompakkoon oikein.

Al3 kayta lompakkoa, jos se on kostea tai marka. Kuivaa se huolellisesti ennen kayttoa.
Varmista, etta kortit on asetettu oikein lompakkoon, jotta ne eivat vahingoitu.

Asennus ja kayttoohjeet

Avaa lompakko varovasti keskisaumasta.

Aseta kortit kummallekin puolelle, maksimissaan kolme korttia per puoli.

Sulje lompakko varmistaaksesi, etta kortit pysyvat paikoillaan.

Kayta ulkopockettia nopeaa paasya varten, kuten kayntikorttien tai hatarahasiin.

Havittamisohjeet

¢ Kun lompakko on tullut kdyttéikansa paahan, havita se ymparistdystavallisesti.
¢ Varmista, etta lompakko on tyhjennetty kaikista henkildkohtaisista esineista ennen havittamista.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja polymeerien kierrattamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja lompakon turvallisuudesta, ota yhteyttd myyjaan tai
valmistajaan. On tarkeaa, ettd kaikki turvallisuuskysymykset kasitelladn nopeasti ja tehokkaasti. Muista myds
tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelmad, josta l6ydat ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotteen takaisinvedoista
tai turvallisuusvaroituksista.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA Everyday
Folding Wallet

Introduktion

Tack for att du valt DAKA Everyday Folding Wallet. Denna planbok &r designad for att vara bade hallbar och
funktionell. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand endast planboken for avsett andamal, dvs. for att forvara kort och mindre féremal.
e Forvara planboken pa en torr och saker plats for att undvika skador.

* Kontrollera planboken regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall planboken borta fran varme och 6ppen eld for att undvika brandrisk.

Hall planboken utom rackhall fér barn och husdjur for att férhindra olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att 6verbelasta planboken med fler an sju kort for att sakerstalla att den fungerar korrekt.
Anvand det externa facket for foremal som du behdver snabb atkomst till, som visitkort eller
nodkontanter.

Satt in korten forsiktigt i planboken for att undvika skador pa korten eller planboken.

Stang planboken ordentligt efter anvandning for att skydda innehallet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna planboken: Fall ut planboken s& att den &r helt dppen.

2. Satt in kort: Satt in korten fran mittsdmmen. Varje sida kan halla upp till tre kort.

3. Anvand det transparenta fonstret: Placera ditt IDkort eller tillgdngskort i det transparenta fonstret for
enkel dtkomst.

4. Stang planboken: Fall ihop planboken noggrant for att sakerstalla att alla kort och féremal ar skyddade.

Avfallshantering

e Nar planboken inte langre ar i bruk, vanligen atervinn den pa ett miljovanligt satt.
e Kontakta din lokala atervinningscentral fér information om hur du kan atervinna plastprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sdkerhetsarenden, vanligen kontakta var kundtjanst via den angivna kontaktmetoden pa
produktemballaget eller var webbplats.

Vi tackar for att du valt DAKA Everyday Folding Wallet och 6nskar dig en saker och tillfredsstallande
anvandning!



Navod k bezpecnému pouzivani DAKA®
EVERYDAY FOLDING WALLET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili DAKA Everyday Folding Wallet. Tento dokument obsahuje dllezité bezpec¢nostni
pokyny a informace o spravném pouzivani vasi penézenky. Prosim, prectéte si je peclivé, abyste zajistili
bezpeclné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Zze penézenka je pouzivana pouze k uréenému ucelu.

e Uchovavejte penézenku mimo dosah déti, aby se predeslo nebezpeénym situacim.

¢ Pravidelné kontrolujte penézenku na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

» V pripadé poskozeni nebo ztraty ¢asti penézenky, prestante ji pouzivat a zkontrolujte, zda je bezpecna.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri vkladani karet do penéZenky se ujistéte, Ze jsou spravné umistény a nezplsobuji Zadné napéti na
materidlu.

NepouZivejte penéZenku, pokud je mokra nebo znelisténa, protoze to mlze ovlivnit jeji funkénost.
Zabrante vystaveni penézenky extrémnim teplotdm, které by mohly poskodit materialy.

Pokud citite, Ze penéZenka nefunguje spravné, prestaiite ji pouZzivat a zkontrolujte ji.

Pokyny k instalaci a pouzivani

Otevrete penéZenku a vlozte az sedm karet do pfihradek na karty.

VloZte pristupovou nebo identifika¢ni kartu do prihledného okna pro snadny pfistup.
Pouzijte externi kapsu k rychlému pristupu k vizitkdm nebo nouzovym Gctlm.

Po vlozZeni karet zaviete penézenku, aby se zajistila bezpecnost obsahu.

PenéZenku noste v kapse nebo na jiném bezpeéném misté, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

uvkhwnNeE

Pokyny pro likvidaci
¢ Pokud se rozhodnete penézenku vyradit, ujistéte se, ze ji zlikvidujete ekologickym zplsobem.

e Zvazte moznost recyklace materiald, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte penézenku do pfirody nebo na vefejna mista.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu
¢ Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusny kontaktni bod v EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost a uzivate si vyhod DAKA Everyday Folding Wallet!
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